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1 Esipuhe

1 Esipuhe

Tama kayttoohje siséltaa ohjeet ja menettelytavat Wacker Neuson -koneesi turvalliseen, oikeanlaiseen
ja taloudelliseen kayttdon ja huoltoon. Ohjeiden huolellinen lukeminen, sisédistdminen ja noudattaminen
auttaa valttamaan vaaratilanteita, vahentamaan korjauskustannuksia ja kayttokatkoksia, ja siten liséé
koneen kaytettavyytta ja kayttoikaa.

Tassa kayttdohjeessa ei ole kattavia kunnossapito- ja korjaustdiden ohjeita. Téllaiset ty6t tulee antaa
Wacker Neuson -huollon tai valtuutetun ammattilaisen tehtavaksi. Wacker Neuson -konetta tulee
kayttaa ja huoltaa ndiden ohjeiden mukaisesti. Epdasianmukainen kaytto tai maaraystenvastainen
huolto voivat aiheuttaa vaaratilanteita. Sen vuoksi kayttdohjeiden tulee aina olla koneen lahettyvilla.

Vialliset koneenosat on vaihdettava valittomasti!
Jos teilla on kysyttavaa kaytosta tai huollosta, Wacker Neuson -yhteyshenkilét ovat kaytettavissanne.
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2 Johdanto

2 Johdanto
2.1 Kayttoohjeen kayttaminen
Tama kayttoohje on kasitettdva osana konetta, ja se on pidettava tallessa koneen koko elinian ajan.
Kayttdohje on aina luovutettava koneen seuraavalle omistajalle tai kayttajalle.
2.2 Kayttdohjeen sailytyspaikka
Tama kayttoohje on oleellinen osa konetta, ja sitd on sailytettdva koneen valittotmassa laheisyydessa
paikassa, joka on joka hetki henkilokunnan saatavilla.
Jos tdma kayttdohje katoaa tai siitd tarvitaan toinen kappale, kayttdohjeen saamiseksi on kaksi
mahdollisuutta:
m Lataaminen internetista - www.wackerneuson.com
m Yhteydenotto Wacker Neuson -yhteyshenkil6on.
2.3 Onnettomuudentorjuntamaaraykset
Taman kayttoohjeen sisaltamien ohjeiden ja turvallisuusohjeiden liséksi on noudatettava paikallisia
onnettomuudentorjuntamaarayksia ja kansallisia tydsuojelumaarayksia.
2.4 Muita tietoja
Tama kayttoohje koskee saman tuotesarjan eri konetyyppeja. Tasta syysta eréaét kuvat voivat poiketa
hieman koneesi ulkonadsta. Liséksi ohjeessa voidaan kuvailla mallista riippuvaisia osia, jotka eivat
sisélly toimituslaajuuteen.
Taman kayttdohjeen sisaltamat tiedot perustuvat koneisiin, jotka on valmistettu kayttdohjeen
painohetkeen mennessa. Wacker Neuson pidattdd oikeuden muuttaa néaité tietoja ilman ilmoitusta.
Valmistajan on varmistettava, ettd mahdolliset muutokset tai lisdykset lisdtdan viipymatta tdhan
kayttdohjeeseen.
2.5 Kohderyhma
Talla koneella tydskentelevia henkiloitd on koulutettava sdaéanndéllisesti koneen kasittelyyn liittyvista
vaaroista.
Tama kayttdohje on suunnattu seuraaville henkiléille:
Kayttohenkilokunta:
Nama henkilét on opastettu koneen kayttoon ja heille on kerrottu epdasianmukaiseen kayttaytymiseen
liittyvista vaaroista.
Ammattihenkildkunta:
Nailla henkilsilla on ammatillinen koulutus seka lisatietdmysté ja kokemusta. He kykenevét arvioimaan
heille annettuja tehtavié ja tunnistamaan mahdolliset vaarat.
2.6 Symbolien selitykset
Tama kayttoohje sisaltaa erityisid seuraavien kategorioiden turvallisuusohjeita: VAARA, VAROITUS,
HUOMIO ja HUOMAUTUS.
Kayttajan tulee lukea ja ymmartaa ohjeet ja turvallisuusohjeet ennen kaikkia koneella tehtavia toita.
Kaikki taman kayttdohjeen sisaltamét ohjeet ja turvallisuusohjeet on annettava myds huolto-,
kunnossapito- ja kuljetushenkilostdlle.
VAARA
A Tama symbolin ja huomiosanan yhdistelma viittaa vaaratilanteeseen, joka johtaa
kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen, ellei sita valteta.
VAROITUS
A Tama symbolin ja huomiosanan yhdistelma viittaa vaaratilanteeseen, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen, ellei sita valteta.
6 100_0000_0013.fm



2 Johdanto

HUOMIO

Tama symbolin ja huomiosanan yhdistelma viittaa mahdolliseen vaaratilanteeseen, joka
voi johtaa lievaan loukkaantumiseen ja koneen vaurioitumiseen, ellei sita valteta.

HUOMAUTUS
Lisatietoja.

2.7 Wacker Neuson -yhteyshenkild
Wacker Neuson -yhteyshenkil6si on maasta riippuen Wacker Neuson -huolto, Wacker Neuson -
tytaryhtio tai Wacker Neuson -kauppias.
Internetista osoitteesta www.wackerneuson.com.

2.8 Vastuunrajoitus

Seuraavien rikkomusten seurauksena Wacker Neuson kieltaytyy kaikesta vastuusta
henkil6- ja tavaravahingoissa:

Taman kayttéohjeen noudattamatta jattaminen.
Maaraysten vastainen kaytto.

Kouluttamattoman henkilokunnan kéaytto.
Ei-sallittujen varaosien ja lisdvarusteiden kaytto.
Epaasianmukainen kasittely.

Kaikenlaiset rakenteelliset muutokset.

"Yleisten liike-ehtojen” noudattamatta jattaminen.

2.9 Koneen merkinnat
Tyyppikilven tiedot

Tyyppikilven tietojen avulla kone on mahdollista tunnistaa yksiselitteisesti. Naita tietoja tarvitaan, jos
tilaat varaosia tai esitat teknisia kysymyksia.

m Tayta koneen tiedot seuraavaan taulukkoon:

Nimi Laitteesi tiedot

Ryhma ja tyyppi
Valmistusvuosi

Konenumero

Versionumero

Tuotenumero
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3 Turvallisuus

3

3.1

3.2

3.3

Turvallisuus

HUOMAUTUS

Lue kaikki tAman kayttdohjeen sisaltimat ohjeet ja turvallisuusohjeet ja noudata niita.
Naiden ohjeiden noudattamisen laiminlydnti saattaa johtaa sahkdiskuun, tulipaloon ja/tai
vakaviin vammoihin seka koneen tai muiden esineiden vahingoittumiseen. Sailyta
turvallisuusohjeet ja ohjeet tulevaa kayttoa varten.

Tassa luvussa annetut ohjeet ja turvallisuusohjeet koskevat kaikkia tassa kayttbohjeessa kuvattuja
konetyyppeja.

Akku luokitellaan kansainvalisessa kuljetusoikeudessa litium-ioniakuksi. Litium-ioniakut kuuluvat
vaarallisiin aineisiin ja ne luokitellaan vaarallisten aineiden luokkaan 9 Muut vaaralliset aineet ja esineet.

Seuraavat tiedot auttavat tahan liittyvien velvollisuuksien tayttamisessa. Tassa mainittujen maaraysten
lisaksi voi olla olemassa my6s muita kansallisia sdadoksid, kuten poikkeuksia, jotka perustuvat
monenvalisten sopimusten kansalliseen hyvaksymiseen. Myds niitd on noudatettava:

Vaarallisia aineita koskevan lainsaadannon lyhyt kuvaus tassa kayttdohjeessa ei anna vapautusta
omasta huolellisuusvelvoitteesta eika alkuperéisen lakitekstin maéaraysten noudattamisesta.

Periaate

Tekniikan taso

Kone edustaa tekniikan uusinta tasoa ja on rakennettu hyvaksyttyjen turvallisuusteknisten maaraysten
mukaisesti. Siita huolimatta epaasiallisen kayton yhteydessa kayttajan tai kolmannen henkilén henki voi
vaarantua tai koneelle ja muille tavaroille voi syntyéa vahinkoja.

Maaraysten mukainen kaytto
Kone on tarkoitettu erilaisten maaperamateriaalien tiivistamiseen:

m  Seka- ja soramaaperan tiivistdimiseen.
m Asfaltin tiivistdminen.
= Katukivetysten taryttdminen.

Koneeseen saa yhdistaa vain sallittuja komponentteja.
Laitetta saa kayttaa vain sallittujen Wacker Neusonin akkujen ja lisavarusteiden kanssa.

Virheellista kayttoa ovat erityisesti:

Erittain tiiviin maan tiivistamiseen.

Jaatyneen maaperan tiivistaminen.

Kovan, ei tiivistettdvaksi sopivan maaperan tiivistamiseen.

Kantokyvyttdbman maaperan tiivistamiseen.

Ei-sallittujen osien liittaminen.

Koneen kayttdminen suoritustietojen ulkopuolella.

Kayttd koneeseen merkittyjen ja kayttoohjeen sisaltdmien ohjeiden ja turvallisuusohjeiden
vastaisesti.

Maaraystenmukaiseen kayttéon kuuluu myds kaikkien taman kayttdohjeen ohjeiden ja
turvallisuusohjeiden noudattaminen ja annetuissa hoito- ja huolto-ohjeissa pitéaytyminen.

Mikaan muu tai naihin ohjeisiin kuulumaton kaytto ei ole maaraystenmukaista. Takuu ja valmistajan
vastuu syntyvistd vahingoista raukeavat talldin. Liikkeenharjoittaja kantaa riskin yksin.
Rakenteelliset muutokset

Rakenteellisia muutoksia ei saa tehda ilman valmistajan antamaa kirjallista lupaa. Koneeseen tehdyt
luvattomat rakenteelliset muutokset voivat aiheuttaa vaaroja kayttajalle ja/tai muille henkilGille seka
vahingoittaa konetta.

Jos koneeseen tehdaéan luvattomia rakenteellisia muutoksia, valmistajan antama takuu ja vastuu
raukeavat.
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3 Turvallisuus

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

Rakenteellisia muutoksia ovat erityisesti:

m Koneen avaaminen ja rakenneosien pysyva poistaminen.

m  Sellaisten varaosien kaytto, jotka eivat ole peraisin Wacker Neusonilta tai eivat ole tyypiltdan ja
laadultaan alkuperaisosien veroisia.

m Kaikenlaisten lisdvarusteiden asentaminen, jotka eivét ole peraisin Wacker Neusonilta.

Wacker Neuson -varaosat ja -lisdvarusteet voidaan asentaa huoletta. Katso www.wackerneuson.com.

Liikkeenharjoittajan vastuu
Liikkeenharjoittaja on henkild, joka kayttaa konetta kaupallisiin tai taloudellisiin tarkoituksiin itse tai antaa
koneen kolmannen henkilon kayttoon ja kantaa kayton aikana oikeudellisen tuotevastuun henkiléston tai
kolmansien henkiléiden suojelusta.

Liikkeenharjoittajan tulee saattaa kayttdohje henkildéstdon ulottuville ja varmistaa, etta henkiléstd on
lukenut ja ymmartanyt sen.

Kaikille henkil6ille, joiden toimenkuvaan kuuluu akkujen kuljettamista, on annettava opastetusta
vaarallisten aineiden kuljettamiseen liittyvistad vaatimuksista ennen ty6n aloittamista.

Liikkeenharjoittajan velvollisuudet

m Tuntea voimassa olevat tydsuojelumaaraykset ja soveltaa niita.

Selvittaa riskinarvioinnissa vaarat, joita kayttdpaikalla on ty6olosuhteista johtuen.

Laatia toimintaohjeet koneen kayttéa varten.

Tarkastaa saannoéllisesti, vastaavatko toimintaochjeet nykyista lainsaadantoa.

Maarata asennusta, kayttéa, hairididen poistoa, huoltoa ja puhdistusta koskevat vastuut
yksiselitteisesti.

Kouluttaa henkilostta saanndllisesti ja tiedottaa mahdollisista vaaroista.

Paivittaa koulutus sdanndéllisin valiajoin.

Sailyttdd annettuja koulutuksia koskeva kirjanpito ja antaa se vaadittaessa viranomaisten kayttéon.
Antaa henkildston kayttéon vaadittava suojavarustus.

Henkilokunnan patevyys
Vain koulutettu henkilékunta saa ottaa tAman koneen kayttdon ja kayttaa sita.
Akkua saavat kuljettaa vain erikoiskoulutettu tai kuljettamiseen opastusta saanut henkilosto.

Virheellinen kaytto, vaarinkayttd tai kouluttamaton henkildsté ovat uhka kayttajan ja/tai ulkopuolisten
terveydelle ja voivat aiheuttaa laitteen vioittumisen tai taydellisen rikkoutumisen.

Lisaksi kayttajaa koskevat seuraavat edellytykset:

Soveltuu ruumiillisesti ja henkisesti kayttdmaan laitetta.
Huumeilla, alkoholilla tai laakkeilla ei ole vaikutusta reaktiokykyyn.
On tutustunut tman kayttdohjeen turvallisuusohjeisiin.

On tutustunut tAméan koneen maaraystenmukaiseen kayttoon.

m  On opastettu koneen itsendiseen kayttoon.

Jaannagsriskit

Jaannosriskit ovat erityisia koneen kasittelyyn liittyvia vaaroja, joita ei voida poistaa
turvallisuusmaaraykset tayttavasta rakenteesta huolimatta.

Nama jaanndsriskit ovat selkeasti havaittavissa ja voivat mahdollisesti aiheuttaa loukkaantumisvaaran
tai terveydellisen vaaran.

Mikali ilmenee ennakoimattomia jadnndsriskejd, koneen kayttd on keskeytettava valittomasti ja niista on
iimoitettava vastaavalle esimiehelle. Tama tekee asiaan liittyvat paatokset seka teettaa kaikki tarvittavat
toimenpiteet esiin tulleen vaaran poistamiseksi.

Tarvittaessa on ilmoitettava koneen valmistajalle.

Yleiset turvallisuusohjeet

Taman luvun turvallisuusohjeet sisaltavat "Yleiset turvallisuusohjeet"”, jotka sovellettavien normien
mukaan on sisallytettdva kayttdohjeeseen. Niihin voi siséltyd ohjeita, jotka eivat ole oleellisia tAman
koneen kannalta.
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3 Turvallisuus

3.8.1

3.8.2

3.8.3

3.84

TyOpaikka

Pida tyoskentelyalue jarjestyksessa. Epdjarjestys ja huono valaistus voivat johtaa onnettomuuksiin.
Tutustu ennen tydskentelyn aloittamista tydymparistéon, esim. maaperan kantavuuteen tai
ymparistdssa oleviin esteisiin.

Eristé tydskentelyalue julkisesta liikennealueesta.

Seinien ja kattojen varmistaminen esim. kuiluissa.

Taman koneen kayttaminen on kielletty rajahdysvaarallisissa ymparistdissa.

Pida lapset ja muut henkilét poissa tydskentelyalueelta. Hairidtilanteessa saatat menettééa koneen
hallinnan.

Varmista aina, ettei kone paése kaatumaan, vierimaan, liukumaan tai putoamaan.
Loukkaantumisvaara!

Huolto

Korjauta tai huollata kone vain patevilla ammattihenkil6illa.
Kéayta ainoastaan alkuperaisia varaosia ja lisédvarusteita. Nain sailytetdan koneen kayttoturvallisuus.

Ruuviliitokset

Kaikkien ruuviliitosten on oltava annettujen maaritysten mukaisia ja tiukasti yhteen ruuvattuja. Huomioi
vaantdmomentti kiristdessa!

Ruuvit ja mutterit eivat saa vaurioitua, taipua eiké niiden muoto saa vaaristya.
Kiinnita erityistd huomioita:

Pitomuttereita ja mikrokoteloituja ruuveja ei saa kayttaa uudelleen irrotuksen jalkeen. Niiden
lukitusteho on menetetty.

Ruuviliitokset, joissa on liimakiinnitys/nestemaisia kiinnitysaineita (esim. Loctite) on puhdistettava
irrottamisen jalkeen, ja niihin on levitettéava uusi kiinnitysaine.

HUOMAUTUS
Noudata nestemaisen kiinnitysaineen valmistajan ohjeita.

Henkildiden turvallisuus

Tyoskentely huumeiden, alkoholin tai ladkkeiden vaikutuksen alaisena voi johtaa vakaviin
loukkaantumisiin.

Kayta aina tydoskennellessasi soveltuvaa suojavarustusta. Soveltuva suojavarustus pienentaa
loukkaantumisriskid huomattavasti.

Irrota tyokalut ennen koneen kayttoéonottoa. Liikkuvissa koneenosissa olevat tydkalut voivat
paiskautua ulos ja aiheuttaa vakavia loukkaantumisia.

Varmista aina tukeva asento.

Jos konetta kaytetaan pitkan aikaa, pitkaaikaisia tarinan aiheuttamia vaikutuksia ei voida sulkea pois.
Tietoa koneen tarykuormituksesta saat luvusta Tekniset tiedot.

Kayta soveltuvaa vaatetusta. Pida suuret tai I6ysét vaatteet, suojakasineet, korut ja pitkat hiukset
kaukana koneen liikkuvista/pyorivista osista. Sisaanvetaytymisvaara!

Varmista, ettei vaara-alueella ole muita henkilgita!

Kasittely ja kaytto

Ala koskaan ota kayttoon konetta, jonka katkaisija on rikki. Vaihdata rikkindinen katkaisija heti.
Koneet, joiden katkaisija on rikki, aiheuttavat suuren loukkaantumisriskin.

Koneen kayttolaitteita ei saa lukita, muuttaa tai muuntaa luvattomasti.

Sailyta poissa kaytosta olevat koneet poissa lasten ulottuvilta. Konetta saa kayttaa vain valtuutettu
henkilokunta.

Kasittele konetta varoen. Vaihdata rikkindiset osat heti ennen koneen kayttéénottoa. Rikkinadiset
koneet aiheuttavat suuren onnettomuusriskin.

Kayta konetta, lisavarusteita, kayttotyokaluja jne. tamén kayttéohjeen ohjeiden mukaisesti.
Varastoi jaahtynyt kone kayton jalkeen suljettuun, puhtaaseen, pakkaselta

suojattuun ja kuivaan paikkaan, joka on lasten ulottumattomissa.
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3 Turvallisuus

3.9
3.9.1

3.9.2

3.9.3

3.9.4

3.10

3.11

Erityiset turvallisuusohjeet - tarylevyt
Ulkoiset vaikutukset

Tarylevya ei saa kayttaa seuraavien ulkoisten vaikutusten vallitessa:

m R&jahdysvaarallinen ymparistd. Rajahdysvaara!
m Avotulen laheisyydessa. Palovaara!

Pida sdanndllisesti taukoja

Jos konetta kaytetdan pitkan aikaa, sormissa, kdsissa ja ranteissa voi ilmetéa tarinan aiheuttamia
verenkiertohairioita.

Oireet:

= Mainittujen ruumiinosien puutuminen, kihelmdinti, sérky, pistely ja ihonvarin muutokset.

HUOMAUTUS
Jos naita oireita ilmenee, hakeudu viipymatta laakariin.

m Jos karsit huonosta verenkierrosta, tyotunteja voidaan joutua vahentaméaén suojakasineista ja
sédannollisista tauoista huolimatta.

Kayttoturvallisuus

= Kun koneella, pida huolta, etteivat kaasu-, vesi- ja séhkojohdot tai -putket vahingoitu.

m Ole erittdin varovainen jyrkanteiden ja rinteiden lahella. Putoamisvaara!

» Ala poistu maaraysten mukaiselta koneenkéayttajan paikalta.

m  Kun tydskentelet kaivannoissa ja kuopissa, tarkkaile huolellisesti sivuseindmien vakautta ja sita,
etteivat ne sorru térinan vaikutuksesta. Hautautumisvaara!
Ala koskaan jata konetta paalle valvomatta. Loukkaantumisvaara!
Erista tydskentelyalue laajalti ja pida asiattomat henkil6t poissa alueelta. Loukkaantumisvaara!

m  Tydskentelyalueella oleskelevien henkildiden on pidettava vahintdan 2 metrin vahimmaisetaisyys
kaynnissa olevaan koneeseen.

m  Kun kaytat konetta kaltevilla pinnoilla, aja ylamaessé aina alhaalta aloittaen ja seiso rinteessa aina
koneen ylapuolella. Kone voi liukua tai kaatua.

m Kaytd vain Wacker Neuson -akkua. Ne ovat térindn kestévia ja soveltuvat siten suureen
tarindkuormitukseen.

Turvaetaisyydet

Tiivistysty6t rakennusten laheisyydessa voivat aiheuttaa vaurioita rakennuksiin. Tasté syysta tarinan
mahdolliset vaikutukset ympérilla oleviin rakennuksiin tulee tarkastaa aina ennen tgita.

Asiaankuuluvia tarindarvojen mittausta, arviointia ja vahentamista koskevia maarayksia ja sdanndstoja
on noudatettava, erityisesti DIN 4150-3 -standardia.
Wacker Neuson ei vastaa rakennuksille aiheutuneista vaurioista.

Yleiset turvallisuusohjeet — kayttbaineet

Noudata seuraavia ohjeita:

m KAayta aina suojalaseja ja suojakasineita kasitellessasi kayttdaineita. Hakeudu laéakariin, jos esim.
Oljya tai rasvaa joutuu silmiin.

Vélta suoraa ihokosketusta kayttdaineiden kanssa. Pese iho viipyméatta vedella ja saippualla.

Ala syé tai juo tyoskennellesséasi kayttdaineiden kanssa.

Lian tai veden likaama 6ljy voi johtaa koneen ennenaikaiseen kulumiseen tai koneen rikkoutumiseen.
Havita poistetut tai laikkyneet kayttdaineet voimassa olevien ymparistonsuojelumaéaraysten
mukaisesti.

Jos koneesta vuotaa kayttbaineita, ala kayta konetta endaa. Anna Wacker Neuson -yhteyshenkilon
korjata laite viipymatta.

Huolto

Noudata seuraavia ohjeita:

m Konetta ei saa huoltaa, korjata, saatéa tai puhdistaa, kun se on kytketty paalle. Akun on oltava
irrotettu.
= Noudata huoltovéleja.
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3 Turvallisuus

= Noudata huoltosuunnitelmaa. Wacker Neuson -yhteyshenkilén huollon on tehtava suorittamattomat
tyot.
Vaihda aina kuluneet tai vahingoittuneet koneen osat heti. Kayta vain Wacker Neusonin varaosia.

Pida kone puhtaana.
Puuttuvat, vahingoittuneet tai lukukelvottomat turvatarrat on vaihdettava heti uusiin. Turvatarroissa

on tarkeé&a tietoa kayttajan suojaamiseksi.
Suorita huoltoty6t puhtaassa ja kuivassa ymparistossa (esim. verstaassa).
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3 Turvallisuus

3.12 Yleiset turvallisuusohjeet - akku (lisavaruste)
Noudata seuraavia ohjeita:

Kayta Wacker Neuson -akkujen lataamiseen vain Wacker Neusonin hyvaksymia latauslaitteita.
Wacker Neuson -akun saa asentaa vain Wacker Neuson -koneeseen, johon se on tarkoitettu.
Akkuja ei saa purkaa, avata tai vaantaa.

Al4 altista akkuja kuumuudelle tai tulelle. Valté laitteen varastointia suorassa auringonpaisteessa.
Akkuja ei saa oikosulkea.

Akkuja ei saa varastoida muiden akkujen kanssa samoihin rasioihin tai laatikoihin, jolloin ne voivat
oikosulkea toisensa tai menna oikosulkuun muiden johtavien materiaalien vaikutuksesta.

Akkuja ei saa altistaa mekaanisille iskuille.

Jos akku vuotaa, neste ei saa joutua kosketuksiin ihon kanssa, eika sita saa joutua silmiin. Jos
nestetta joutuu iholle tai silmiin, pese kyseinen alue runsaalla vedella ja hakeudu lahimmalle
la&karille.

Akussa ja koneessa olevia napaisuusmerkintdja on aina noudatettava. Varmista oikea kaytto.

Ala kayta akkuja, joita ei ole tarkoitettu kaytettavaksi yhdessa koneen kanssa.

Pida akku poissa lasten ulottuvilta.

Jos akun osia on vahingossa nielty, on hakeuduttava valittomasti laakariin.

Pida akut puhtaina ja kuivina. Ala saata akkua kosketuksiin veden kanssa.

Jos akkujen liitAnnat likaantuvat, puhdista ne kuivalla ja puhtaalla liinalla.

Akut on ladattava ennen kayttéa. Noudata oikeaa latausmenettelya, katso luku Akun lataaminen ja
asentaminen.

Ala ylilataa akkuja. Irrota akku latauslaitteesta, kun lataussykli on paattynyt.

Akkua varastoitaessa (> 1 kuukausi) on akun lataustason oltava mahdollisuuksien mukaan 30 - 50 %.
Akkujen suorituskyky on parhaimmillaan, kun niitd kaytetddn normaalissa huoneenlammadssa (noin
20° C).

Akkuja saa kayttaa vain niihin tarkoituksiin, joihin ne on tarkoitettu.

Pida paperiliittimet, kolikot, avaimet, neulat, ruuvit ja muut pienet metalliesineet, jotka voivat
aiheuttaa siltauksen kontaktien vélille, poissa akun lahettyviltd. Oikosulun ja tulipalon vaara!

Irrota akut mahdollisuuksien mukaan koneesta, kun niita ei kayteta.

Akku on irrotettava koneesta ennen kuljetusta.

Jos akkua sailytetdan pidempaan, irrota se koneesta.

Havita maaraysten mukaisesti.

3.13 Yileiset turvallisuusohjeet - latauslaite (lisavaruste)
Noudata seuraavia ohjeita:

Tarkasta latauslaite, johto ja pistoke aina ennen kayttéa. Vahingoittunut latauslaite, johto ja pistoke
kasvattavat sahkaiskun riskia.

Ala kayta latauslaitetta, jos havaitset vaurioita. Ala avaa latauslaitetta itse, vaan korjauta se patevalla
ammattihenkilolla kayttden alkuperaisia varaosia.

Kayta latauslaitetta vain sisatiloissa ja suojaa se sateelta ja kosteudelta. Latauslaitteeseen
tunkeutuva vesi kasvattaa sahkdiskun riskia.

Lataa vain Wacker Neuson -akkuja.

Ala altista latauslaitetta kuumuudelle tai tulelle. Valta laitteen varastointia suorassa
auringonpaisteessa.

Laitetta ei saa altistaa mekaanisille iskuille.

Ala kayta akkuja, joita ei ole tarkoitettu kaytettavaksi yhdessa koneen kanssa.

Jos liitannat likaantuvat, puhdista ne kuivalla ja puhtaalla liinalla.

Irrota akku latauslaitteesta, kun lataussykli on paattynyt.

Ala kayta latauslaitetta helposti syttyvilla pinnoilla (esim. paperi, tekstiilit) tai tulenarassa
ymparistossa. Palovaara!l

Ala kayta latauslaitetta pakkasessa élaka aseta sitd suoraan auringonpaisteeseen.

Latauslaitteen liitAntdpistokkeen on sovittava pistorasiaan. Pistoketta ei saa muuttaa millaan tavalla.
Ala kayta verkkoadapteria, silla niissé ei yleensa ole maadoitusliitantad. Talloin sahkdiskun riski on
suurempi.

Valta vartalokosketusta maadoitettujen pintojen (putket, lammittimet) kanssa. Séhkdiskun riski on
suurempi, jos vartalosi on maadoitettu.

Pida latauslaite poissa lasten ulottuvilta.
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3 Turvallisuus

3.13.1

3.13.2

3.14

Pida latauslaite aina puhtaana ja kuivana. Lika aiheuttaa séahkoiskun vaaran.

Pida liitosjohto puhtaana ja suojaa johto 6ljyn, terévien reunojen ja liikkuvien koneen osien
aiheuttamilta vaikutuksilta. Liitosjohtoa ei saa kayttaa koneen kantamiseen tai roikuttamiseen. Al&
veda johdosta irrottaaksesi pistokkeen pistorasiasta.

Havitd maaraysten mukaisesti.

Sahkoturvallisuus

Latauslaitteen litantapistokkeen on sovittava pistorasiaan. Liitdntapistoketta ei saa muuttaa millaén
tavalla. Ala kayta pistokeadapteria yhdesséa suojamaadoitettujen koneiden kanssa. Muuttamaton
pistoke ja pistorasiat vahentavat sahkoiskun riskia.

Valta vartalokosketusta maadoitettujen pintojen kanssa. Sahkdiskun riski on suurempi, jos vartalosi
on maadoitettu.

Suojaa latauslaite kosteudelta. Sisaan tukeutuva kosteus kasvattaa sahkdiskun riskia.

Ala kayta johtoa vaarin. Suojaa johto kuumuudelta, 6ljylta ja teraviltd esineiltd. Vahingoittunut tai
sotkussa oleva johto kasvattaa sahkdiskun riskia.

Kéayta ulkona tydskennellessasi vain ulkokayttdon soveltuvaa johtoa. Ulkokayttdon soveltuvat johdon
kayttdminen pienentda sahkoiskun riskia.

Jos sahkoétyokalua on kaytettava kosteassa ymparistdssa, on kaytettava Fl-suojakytkintd. Fl-
suojakytkin pienentédé sahkdoiskun riskia.

Jatkojohto ja kaapelirumpu

Loukkaantumisten, tulipalojen, sédhkdiskujen ja esinevahinkojen riskin valttamiseksi on
noudatettava seuraavien kohtien ohjeita:

Jatkojohdon ja kaapelirummun on oltava tarkastettuja ja vahingoittumattomia.

Kéayta jatkojohtoa vain maadoitusliittimen ja pistokkeen ja kytkennan maadoitusliitdnnan kanssa.
Kéayta vain tarkastettuja jatkojohtoja ja kaapelirumpuja, jotka soveltuvat kaytettaviksi
rakennustydmaalla.

Vahingoittuneita jatkojohtoja ja kaapelirumpuja ei saa kayttéé, ja ne on vaihdettava valittomasti.
Kaapelirumpujen ja monipistorasioiden tulee tayttda samat vaatimukset kuin jatkojohdon.
Suojaa jatkojohto, kaapelirumpu, monipistorasiat ja litAntakytkimet kosteudelta.

Jatkojohto ja kaapelirumpu on kelattava kokonaan auki ennen kayttoa.

Henkilébnsuojaimet

HUOMAUTUS

Kayta henkilonsuojaimia aina tyoskennellessasi valttaaksesi koneen kasittelyssa
tapahtuvat loukkaantumiset.

Piktogrammi Merkitys Kuvaus

Kéayta turvakenkia! Turvakengat suojaavat puristumiselta, putoavilta osilta ja
liukastumiselta liukkaalla alustalla.

Kayta suojalaseja! Suojalasit suojaavat lentavilta esineilté ja nesteroiskeilta.

Kéayta suojakasineita! Suojakasineet suojaavat kulumiselta, haavoilta, pistoilta
sek& kuumilta pinnoilta.

14
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3 Turvallisuus

3.15

Piktogrammi Merkitys Kuvaus
Kéayta kuulosuojaimia! Kuulosuojaimet suojaavat pysyviltd kuulovaurioilta.
Kéayta suojakypéaraa! Suojakypara suojaa putoavien esineiden aiheuttamilta
loukkaantumisilta.

HUOMAUTUS

Tama kone saattaa ylittdd maakohtaisesti sallitun melurajan (henkil6én kohdistuva
arviointitaso).

Sen vuoksi on kaytettdva kuulosuojaimia. Katso melumittauksen tarkat arvot luvusta
Tekniset tiedot.

Ty0Oskentele kuulosuojaimia kayttdessasi erityisen tarkkaavaisesti ja huolellisesti, koska
et kuule kaikkia aania, esim. huutoja tai signaaleja, selvasti.

Wacker Neuson suosittelee aina kuulosuojainten kayttoa.

Toiminta vaaratilanteissa
Ehkéaisevat toimenpiteet:

Ole aina varautunut onnettomuuksiin.

Pida ensiapuvélineet kdden ulottuvilla.

Tutustuta henkilokunta onnettomuudesta ilmoittamisen, ensiavun ja pelastuksen valineisiin.
Pida ajotiet vapaana pelastusajoneuvoja varten.

Jarjesta henkilstolle ensiapukoulutusta.

Toiminta tositilanteessa:

Lopeta heti koneen kaytto.

Siirrd loukkaantuneet henkilét ja muut henkil6t pois vaara-alueelta.
Aloita ensiaputoimenpiteet.

Halyta pelastustoimi.

Pida ajotiet vapaana pelastusajoneuvoja varten.

limoita kayttdpaikan vastuuhenkilélle.

Toiminta tulipalotilanteessa:

Pysyttele syntyvien hdyryjen ja kaasujen ulottumattomissa. Ota huomioon tuulen suunta!
Sammuta ainoastaan paloluokan ABC sammuttimella (jauhesammutin).
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4 Turvallisuus- ja ohjetarrat

4  Turvallisuus- ja ohjetarrat
VAROITUS
Lukukelvottomat symbolit
Ajan myo6ta koneessa olevat tarrat ja kilvet voivat likaantua tai muulla tavoin muuttua
tunnistamattomiksi.
= Pidé kaikki koneessa olevat turvallisuus-, varoitus- ja kayttdohjeet lukukelpoisina.
= Vaihda vahingoittuneet tarrat ja kilvet heti uusiin.
Koneessa on seuraavat tarrat:
1,5 3
2,6
4
Kohta | Tarra Kuvaus
1 Kéayta henkildnsuojaimia vammojen ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi:
m Kuulosuojain.
m Lue kayttdohje.
2 Varo kuumia pintoja.
: @ Lue kayttdohje ennen laitteen kayttéonottoa.
3 Taattu 4dnenvoimakkuuden taso.
LWA
dB
4 Putoava kone voi aiheuttaa vakavia loukkaantumisia.
m Nosta konetta ainoastaan keskusripustuksesta kayttaen tarkastettua
nostolaitetta ja kiinnitysvélineitéa (turvanostokoukkuja).
m Ala nosta konetta kaivinkoneen kauhalla keskusripustuksesta.
5 US-koneet Varoitus.
Kemikaaleista, jotka aiheuttavat sydpaa, synnynnaisia sairauksia tai muita
lisdantymishaittoja.
6 US-koneet Varo.
/A CAUTION
/A VORSICHT
/A ATENCION
16
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5 Rakenne jatarkoitus

5 Rakenne jatarkoitus

5.1 Toimituslaajuus

Toimituslaajuuteen siséltyy:
m Tarylevy

=  Kayttdohje.

Muut osat:

m  Akku.
m Latauslaite.

HUOMAUTUS
Akku toimitetaan turvallisuusteknisista syista erikseen.

5.2 Kayttoalue

Tarylevy on tarkoitettu maaperan tiivistamiseen, ja sitéa kaytetaan puutarhan- ja maisemanhoidon, maa-
ja vesirakentamisen ja tienrakennuksen aloilla.

5.3 Lyhyt kuvaus
Talla koneella kasitellaan tarylevya, jota kaytetaan Wacker Neuson -akulla.

Wacker Neuson -tarylevy koostuu akusta, muuntajasta, sahkdherattimesté, pohjalevysta,
ohjauskaaresta ja vesisailiosta.

Moottorikonsoli ja peruslevy ovat yhteydessa toisiinsa varahtelyja vaimentavan kumi-metallipuskurin
kautta.

Muuntajalla varustettu akku siirtdd tehoa sahkodherattimelta pohjalevyyn. Nain syntyy maaperan
tiilvistdmiseen tarvittava iskuvoima.

Portaattomasti sdadettava sprinklerijarjestelma ehkaisee asfaltin halkeamia ja limautumista.

Akku

Tama on litium-ioni-akku. Akussa on naytto, jossa on kuusi LED-valoa, jotka osoittavat akun lataustason
seké huoltotietoja.

Latauslaite

Taméa komponentti on tarkoitettu akkujen tehokkaaseen lataamiseen.

Latausprosessi mukautuu automaattisesti akun kulloiseenkin lataustasoon. Kun akku on taysin
lataantunut, latauslaite kytkeytyy yllapitomoodiin.

5.4 Mallit
Tassa kayttoohjeessa kasitellaan eri konetyyppeja:

Mallit Kuvaus

w Vesisailio
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6 Osat ja kayttolaitteet

6
6.1

6.2

Osat ja kayttolaitteet

Osat

5
Kohta | Nimi Kohta | Nimi
1 Akku (valinnainen) 5 Tarytin
2 Keskusripustus 6 Peruslevy
3 Suojakehikko 7 Vesiséilié (valinnainen)
4 Kumimetallipuskuri 8 Tyyppikilpi

Kayttolaitteet

1
3
/2
Kohta | Nimi Kohta | Nimi
1 Lukitus 3 Ohjausaisa
2 Kytkin- ja varmistinvipu

18

100_0202_cp_0013.fm



6 Osat ja kayttolaitteet

6.3

6.4

Osat ja kayttolaitteet - akku (valinnainen)

/

\2

\
/v

5 4 3
6
Kohta | Nimi Kohta | Nimi
Kaynnistyspainike paalle/pois 5 Lampdtilan nayttd
2 Naytto - Lataustaso 6 Liitanta
3 Huoltonaytto 7 Kahva
4 Hairionayttod 8 Tyyppikilpi

Naytto - lataustaso

Nayttaé kuuden LED-valon avulla akun lataustason.

Huoltonayttd

Jos LED-valo palaa, ota yhteytta Wacker Neuson -yhteyshenkiléon.

Lampdatilan naytto

LED-valo syttyy, jos akun lampédtila on liian korkea tai liilan alhainen.

Hairionaytto

LED-valo syttyy, jos laitteessa ilmenee hairid.
Osat ja kayttolaitteet - Latauslaite (valinnainen)

6
5 /TN
Kohta | Nimi Kohta | Nimi
1 LED-latausnaytto 4 Akun liitosjohto
2 LED-kayttonaytto 5 Syottokaapeli
3 LED-virhenaytto 6 Tyyppikilpi

100_0202_cp_0013.fm
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7 Kuljetus

7

7.1

Kuljetus

A
A\

Koneen lastaus ja kuljetus

VAROITUS

Epaasianmukainen kasittely voi johtaa loukkaantumisiin tai vakaviin aineellisiin
vahinkoihin.

m Lue kaikki taman kayttéohjeen sisdltamat turvallisuusohjeet ja noudata niita.

VAROITUS

Putoamisen aiheuttama vaara.
Putoava kone voi aiheuttaa vakavia loukkaantumisia.

= Kaytéd vain soveltuvia ja tarkastettuja nostolaitteita ja kiinnitysvalineita
(turvanostokoukkuja), joiden kantokyky on riittava.

Varmista, ettd kone on huolellisesti kiinnitetty nostolaitteeseen.

Ala nosta konetta kaivinkoneen kauhalla tai haarukkatrukilla.

Al nosta konetta ohjausaisasta.

Poistu noston ajaksi vaara-alueelta. Al4 oleskele ilmassa olevan lastin alla.

Valmistelut
Kohta | Nimi Kohta | Nimi
1 Lukitus 2 Akku

1. Akku tulee irrottaa ennen lastausta ja kuljetusta.

2. Ohjauskaari voidaan taittaa kuljetuksen ajaksi.

20
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8 Varastointi

Koneen nostaminen ja kiinnittdminen

HUOMAUTUS

Maéaraa asiantunteva ohjaaja turvalliselle nostamiselle.

1

/

/

Kohta

Nimi

Kohta

Nimi

Keskusripustus

Kiinnityshihnat

1. Ripusta koneen nostamiseksi soveltuva kiinnitysvaline keskusripustukseen.
2. Lastaa kone varovasti kantokykyiseen ja tukevaan kuljetusvéalineeseen.
3. Kiinnitd kone lastauksen jalkeen siten, ettei se paase vierimaan, liukumaan tai kaatumaan.

7.2 Akun pakkaaminen ja kuljettaminen

HUOMAUTUS

Noudata aina akun kuljetusmaarayksia ja taman kayttdohjeen sisaltamia

turvallisuusohjeita!

Kulloinkin ajankohtaisia kuljetusmaarayksia on noudatettava kuljetusvélineesta ja

kuljetusmatkasta riippuen.

= Akun on oltava kytketty pois paalta pakkaamisen ja kuljetuksen aikana.

7.3 Latauslaitteen kuljettaminen
Kelaa latauslaitteen johto kokoon, &la taita johtoa.

8 Varastointi

Noudata seuraavia ohjeita mahdollisten vahinkojen valttamiseksi:

Varastoi kone, akku ja latauslaite aina erikseen.
Ala varastoi ulkona.
Varastoi kone kuivassa ja polyttémassa paikassa.
Suojaa suoralta auringon séteilylta.

8.1 Erityinen varastointi - akku

Noudata seuraavia ohjeita mahdollisten vahinkojen valttamiseksi:

Varastoi mahdollisuuksien mukaan paikassa, jonka ilmankosteus on < 80 %. Korroosion vaara!
Varastoi mahdollisimman viiledssa (< 25 °C).

Varastoi mahdollisuuksien mukaan 30 - 50 %:n lataustasossa.

Varastoi erilladn muista vaarallisista aineista (vahimmaisetaisyys 2,5 m).
Ala varastoi metallisten esineiden kanssa. Oikosulkuvaara!

Tuli ja avoliekki ovat kiellettyja varastointialueella.

Tietoa sallituista varastointilampdtiloista saat luvusta Tekniset tiedot.
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9 Toiminta ja kaytto

9 Toiminta ja kaytto
VAROITUS
A Epéasianmukainen késittely voi johtaa loukkaantumisiin tai vakaviin aineellisiin
vahinkoihin.
m Lue kaikki taman kayttéohjeen sisdltamat turvallisuusohjeet ja noudata niita.
9.1 Ennen kayttéonottoa
9.1.1 Tarkistukset ennen kayttédnottoa
m Tarkista kone ja sen osat vaurioiden varalta. Jos koneessa on nakyvia vaurioita, ala kayta konetta ja
ota heti yhteytta Wacker Neuson -kauppiaaseen.
m Tarkasta kytkin- ja varmistinvivun vapaa liikkuvuus.
m Varmista, ettd irtonainen pakkausmateriaali on irrotettu koneesta.
m Paikallisten viranomaisten tamanhetkiset melupééastoja koskevat maaraykset.
= Akun lataustaso.
= Ruuviliitosten kunnollinen kiinnitys.
HUOMAUTUS
Suorita tarkastukset luvun Huolto ohjeiden mukaisesti, lisda tarvittaessa puuttuvia
kayttbaineita, katso luku Tekniset tiedot.
9.1.2  Akun lataaminen ja asentaminen
HUOMAUTUS
Kayta vain Wacker Neuson -latauslaitteita ja -akkuja.
Akun lataaminen
1. Aseta latauslaite ja akku kuivalle ja puhtaalle tydskentelyalueelle.
2. Liita latauslaite virtaldhteeseen.
3. Liita lopuksi akku latauslaitteeseen.
4. Tarkista lataustaso sdanndllisesti.
5. Kun akku on taysin lataantunut, irrota akku latauslaitteesta ja irrota latauslaite virtalahteesta.
Akun asentaminen
HUOMAUTUS
Akun sahkdoisten kytkentdjen ja tukipinnan tulee olla puhtaita ja kuivia.
1 —>
/2
Kohta | Nimi Kohta | Nimi
1 Kéynnistysvipu 2 Akku
1. Aseta kaynnistysvipu POIS PAALTA -asentoon.
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9 Toiminta ja kaytto

HUOMAUTUS

Kiinnita huomiota asennusasentoon, kun asennat akkua. LiitAnt6jen tulee osoittaa
suojuksen suuntaan.

N

Kohta | Nimi Kohta | Nimi
1 Suojus 2 Lukitus

2. Nosta toisella kadella akkua kahvasta ja aseta se varovasti sita varten tarkoitettuihin kiskoihin.
3. Tyodnna akkua kahvasta niin pitkélle, kunnes kuulet selkeén lukittumisdanen. Tarkista akun
kunnollinen kiinnitys.

9.2 Kayttoa koskevia ohjeita

HUOMIO
A Varo tarinan aiheuttamia ruumiillisia vaikutuksia.
= Pida saannollisesti taukoja.

m  Koneen kayttajan maaraystenmukainen paikka on koneen takana.
m Ohjaa konetta ohjauskahvasta.

Kaytto kaltevilla pinnoilla

m  Seiso méaessa aina koneen ylapuolella.

m  Aja ylaméaessa aina alhaalta aloittaen (ylaméki, joka on noustessa helposti
hallittavissa, onnistuu my6s alamékeen vaarattomasti).

» Al4 koskaan seiso laitteen kaatumissuunnassa.

Kayttd kanavissa

m  Kayta konetta murtumien, kuoppien, rinteiden, vallien, ojien ja porrastusten reunoilla siten, ettei ole
kaatumisen tai putoamisen vaaraa.
m Pida silmalla sivuseinamia ja niiden vakautta. Sortumis- ja hautautumisvaara!

Maaperan koostumus

= Maksimitiivistyssyvyys riippuu monista seikoista, jotka ovat yhteydessa maaperéan koostumukseen,
kuten vesipitoisuuteen, rakeiden kokoon jne.
Taman vuoksi tarkkojen arvojen antaminen ei ole mahdollista.
Suositus: Maksimitiivistyssyvyyden selvittdmiseksi on tehtava tiivistyskokeita ja otettava
maaperanaytteita.

Katukivetysten taryttdminen

Wacker Neuson suosittelee komposiittikivilaatoituksen taryttamiseen liukuria koneen ja tiivistettavan
materiaalin vaurioitumisen valttdmiseksi, katso kappale Lisadvarusteet.
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9 Toiminta ja kaytto

9.3 Kayttoonotto

1 2
Kohta | Nimi Kohta | Nimi
1 Kéynnistyspainike paalle/pois 2 LED-valopalkit

NS

Pida konetta kiinni ohjauskahvasta.

Tarkista, etta kaynnistysvipu on POIS PAALTA -asennossa.
Paina akun kaynnistyspainiketta.
Pida silmalla LED-valopalkkeja. LED-valot syttyvét vuorotellen ja osoittavat akun tamanhetkisen

lataustason.

HUOMAUTUS

Jos konetta ei oteta kayttoon, akku sammuu automaattisesti 30 sekunnin kuluttua.

Kohta

Nimi

Kohta

Nimi

Varmistinvipu

Kaynnistysvipu

5. Veda yhdella kadella varmistinvipua ja paina kéynnistysvipua hitaasti eteenpain.
6. Kone kaynnistyy ja alkaa taryttaa likkuen eteenpain.

24
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9 Toiminta ja kaytto

9.4 Kayttd
Aja ja ohjaa konetta vain ohjauskahvasta.

9.4.1  Naytto - Lataustaso
Tarkista tyoskentelyn aikana akun lataustaso sdannollisesti.

Akkuun syttyvien LED-valojen lukuméaara Merkitys

1 LED vilkkuu Lataustaso O - 20 % - Lataa akku.

2 LED-valoa vilkkuu Lataustaso > 20%

3 LED-valoa vilkkuu Lataustaso > 40%

4 LED-valoa vilkkuu Lataustaso > 60%

5 LED-valoa vilkkuu Lataustaso > 80%

6 LED-valoa vilkkuu Lataustaso 100 % - akku on taysin lataantunut.

Kaikki LED-valot ovat sammuneet Automaattinen virrankatkaisu n. 30 sekunnin kuluttua.
9.5 Kayton lopettaminen

2

Kohta | Nimi Kohta | Nimi

1 Kéaynnistysvipu 2 Kéaynnistyspainike paélle/pois

1. Veda kaynnistysvipua hitaasti taaksepain vasteeseen saakka.
2. Varmistinvipu lukittuu kdynnistysvivun kanssa ja pitda sen POIS PAALTA -asennossa.
3. Odota, kunnes kone on taysin pysahtynyt.

HUOMAUTUS
Aseta kone sivuun siten, ettei se pddse kaatumaan, putoamaan tai liukumaan.
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9 Toiminta ja kaytto

9.6 Kayton jalkeen

HUOMIO
A Kuumat pinnat
m Kaytd suojakasineita.

9.6.1 Akun irrotus

-
Kohta | Nimi Kohta | Nimi
1 Lukitus 2 Akku

Paina lukitsinta alaspain.

agrwnE

Odota, kunnes kone on taysin pyséhtynyt.
Tarkista, etta kaynnistysvipu on POIS PAALTA -asennossa.

Veda akkua kahvasta varovasti taaksepain vasteeseen saakka.
Nosta akku pois kahvasta ja aseta se turvalliseen paikkaan.

26
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10 Huolto

10 Huolto

VAROITUS

Epéasianmukainen kasittely voi johtaa loukkaantumisiin tai vakaviin aineellisiin
vahinkoihin.

m Lue kaikki taman kayttdohjeen sisaltamat turvallisuusohjeet ja noudata niita.

VAROITUS

Laitteen kontrolloimaton kaynnistyminen ja liikkuvat osat aiheuttavat
loukkaantumisvaaran.

= Suorita huoltot6ita vain, kun kone on sammutettu ja akku irrotettu.

VAROITUS
Varo kuumia pintoja

Pakokaasujarjestelma ja moottori voivat kuumentua hyvin kuumiksi jo lyhyessa ajassa, ja
ihokosketus niihin voi aiheuttaa vakavia palovammoja.

= Anna koneen jaahtya aina kayton jalkeen.

10.1 Huoltotaulukko

Huoltotyot paivittain 150 h

Koneen puhdistaminen
Eheyden siimamaarainen tarkastus. u
Silmamaarainen tarkastus vaurioiden varalta.

Tarkasta kytkin- ja varmistinvivun vapaa liilkkuvuus ja toiminta. ]

Tarkista ruuvilitosten kunnollinen kiinnitys. ]

Akun puhdistaminen -

Silméamaarainen tarkastus vaurioiden varalta.

Latauslaitteen puhdistaminen -

Silméamaarainen tarkastus vaurioiden varalta.

Voitele heratin (sylinterin rullalaakeri). [ ]

10.2  Huoltotyot
Valmistelut:

1. Aseta kone tasaiselle alustalle.
2. Lopeta koneen kaytto.

3. Irrota akku.

4. Anna koneen jadhtya.
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10 Huolto

10.2.1

10.2.2

Koneen huoltotydt

Koneen puhdistaminen

HUOMAUTUS
Ala kayta painepesurial

Siséan tunkeutuva vesi voi vahingoittaa koneen sahkdisia kayttolaitteita tai osia.

1. Tarkista puhdistamisen jalkeen johto, johtimet ja ruuvaukset I6ysien liitosten, hankautumien ja

2

muiden vaurioiden varalta.

. Korjaa havaitut puutteet heti.

Voitele herétin (sylinterin rullalaakeri).

VAROITUS
A Liika voiteluaine voi johtaa sahkoa.
Sahkoiskun aiheuttama loukkaantuminen.

m Poista liika voiteluaine.

1

AN

Kohta | Nimi

1 Sulje ruuvin tayttéaukko .

HUOMAUTUS
Liiallinen taytt6 muuntaa koneen ominaisuuksia vikaantumiseen.

Ota huomioon seuraavat seikat:

1.
2.
3.

Poista epapuhtaudet sulkutulpan alueelta.
Poista sulkutulppa tayttdaukosta

Aseta taytetty voitelupistooli (DIN 1283) voitelukohtaan ja kayta n. 1-2 kertaa (1,0-2,0 cm3) per

voitelukohta.
Pyyhi tayttdaukon alue puhtaalla kankaalla.
Ruuvaa sulkuruuvi ja tiivisterengas tayttéaukkoon. Kiristysmomentti 3,5 Nm.

28
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10 Huolto

10.2.3 Akun huoltotydt

Akun puhdistaminen

VAROITUS
A Palo- ja rajahdysvaara syttyvid puhdistusaineita kaytettaessa.

= Ala puhdista konetta ja koneen osia bensiinilla tai muilla liuottimilla.

HUOMAUTUS

Kayta vain kuivaa ja puhdasta liinaa!
Sisaan tukeutuva kosteus voi aiheuttaa koneen taydellisen rikkoutumisen.

m  Tarkista kone puhdistamisen jalkeen vaurioiden varalta.

HUOMAUTUS

Jos akku on vahingoittunut, ota yhteyttd Wacker Neuson -yhteyshenkilén huoltoon.

10.2.4 Latauslaitteen huoltoty6t

Latauslaitteen puhdistaminen

VAROITUS
A Palo- ja rajahdysvaara syttyvid puhdistusaineita kaytettaessa.

= Ala puhdista konetta, koneen osia ja kayttolaitteita bensiinilla tai muilla liuottimilla.

HUOMAUTUS

Kayta vain kuivaa ja puhdasta liinaa!
Siséan tukeutuva kosteus voi aiheuttaa koneen taydellisen rikkoutumisen.

1. Tarkista kone puhdistamisen jalkeen vaurioiden varalta.
2. Tarkista johdon ja pistokkeen moitteeton kunto.

HUOMAUTUS

Jos latauslaite on vahingoittunut, ota yhteyttd Wacker Neuson -yhteyshenkilon huoltoon.
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11 Hairididen poisto,

11 Hairididen poisto,

111

11.2

VAARA

Omavaltaisen hairibnpoiston aiheuttama hengenvaara.

= Jos koneessa ilmenee hairi6itd, joita ei kuvailla tassa kayttbohjeessa, ota yhteytta
valmistajaan. Ala korjaa hairioita itse.

Hairiotaulukko - akku

Piktogrammi LED Mahdollinen syy Aputoimenpide
piktogrammin
paalla
m Hairi6-LED m Jénnite on liian korkea. m Irrota akku koneesta tai laturista.
palaa.
m Hairio-LED m Kosketushairio. m Puhdista kontaktit ja kuivaa
palaa m Laitteistovirhe. tarvittaessa.
jatkuvasti.
m Ota kone takaisin kayttdéon ja kuittaa
viat painikkeella.
n *
Lampdatilan LED Lampdtilavirhe m K&yt konetta vain sallitulla
vilkkuu. (yli-/alilampd). lampdtila-alueella.
m Anna koneen jaahtya tarvittaessa.
m Ota kone takaisin kayttdon ja kuittaa
viat painikkeella.
Huolto-LED Akku deaktivoitui hairion *
vilkkuu. seurauksena.

* Yhteydenotto Wacker Neuson -yhteyshenkilon.

Hairiotaulukko

Hairio

Mahdollinen syy

Aputoimenpide

Konetta ei voi ottaa kayttoon.

Akun lataustaso on liian alhainen.

Lataa akku.

Akku on asetettu vaarin
koneeseen.

Aseta akku oikein koneeseen.

Akku on viallinen.

*

Kaynnistysvipu oli etummaisessa
asennossa, kun
kaynnistyspainiketta painettiin.

Aseta kaynnistysvipu asentoon
POIS PAALTA.

Koneessa ilmenee odottamattomia
hairi6ita kdynnistamisen tai kayton
aikana.

Ks. akun hairiétaulukko.

Paina kaynnistys-/
sammutusnéppaintd ja irrota akku,
jos hairid ei poistunut*
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11 Hairididen poisto,

Hairi6 Mahdollinen syy Aputoimenpide
Kone sammuu itsestéaan. Akun lataustaso on liian alhainen. Lataa akku.
Kone on ylikuormitettu. Kytke kone uudelleen paalle.
Muuttajan ylilampd. Anna koneen jaahtya.
Lampétilavirhe alilampd kone. Konetta saa kayttaa vain sallitulla
lampdtila-alueella, katso luku
Tekniset tiedot.
* Yhteydenotto Wacker Neuson -yhteyshenkiloan.
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12 Havittaminen

12 Havittaminen

12.1

Akkujen havittaminen

Laite sisaltdd yhden tai useamman pariston tai akun (mydhemmin kaytetaan yhteisnimitysta "akku").
Akkujen asianmukainen havittdminen vahentaa ihmisille ja ymparistdlle aiheutuvia haitallisia
vaikutuksia, edistaé haitallisten aineiden oikeaa kasittelya ja mahdollistaa arvokkaiden raaka-aineiden
uudelleenkayton.

Asiakkaat EU-maissa

Akkua koskevat eurooppalainen (kaytettyja) paristoja ja (kaytettyja) akkuja kasitteleva direktiivi seka
vastaava kansallinen lainsdadantt. Akkudirektiivi antaa koko EU:ssa voimassa olevat suuntaviivat
akkujen kasittelylle.

Akku on merkitty viereisella ylivedettya roska-astiaa esittavalla symbolilla. Symbolin alla
on myds nimetty akun siséltamat haitalliset aineet, nimittain lyijy (Pb), kadmium (Cd) ja
elohopea (Hg).

Akkuja ei saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana! Loppukayttajana sinun

tulee havittaa akut valmistajan tai myyjaliikkeen kautta tai vieda ne erityisesti niita varten
perustettuihin kerayspisteisiin (lainmukainen palautusvelvollisuus). Luovutus on maksutonta.
Myyijaliikkeella ja valmistajalla on velvollisuus ottaa akut vastaan ja hyédyntaa ne maaraysten
mukaisesti tai havittda ne ongelmajatteena (lainmukainen takaisinottovelvollisuus).

Wacker Neuson ilta hankitut akut voidaan toimittaa kayton jalkeen veloituksetta takaisin Wacker
Neuson:lle. Jos akkuja ei voida toimittaa Wacker Neuson -toimipaikkaan, huomioidaan myynti- tai
hankintasopimuksen ehdot.

Asiakkaat muissa maissa

Wacker Neuson suosittelee, ettei akkuja havitettaisi tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan
toimitettaisiin ymparistoa saastavasti erilliseen kerdykseen. Myds kansallinen lainsdadanto saattaa
sisaltdd maarayksia akkujen erillisesta havittamisesta. Akkujen havittdminen paikallisten maaraysten
mukaisesti on varmistettava.
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13 Havittaminen

13 Havittaminen

13.1 Kaytettyjen sdhkd- ja elektroniikkalaitteiden havittaminen
Laitteen asianmukainen havittaminen vahentaa ihmisille ja ymparistolle aiheutuvia haitallisia
vaikutuksia, edistaé haitallisten aineiden oikeaa kasittelya ja mahdollistaa arvokkaiden raaka-aineiden
uudelleenkayton.

Asiakkaat EU-maissa

Tata laitetta koskee eurooppalainen sahko- ja elektroniikkaromua késitteleva direktiivi (Waste Electrical
and Electronical Equipment - WEEE) seka vastaava kansallinen lainsdadanté. WEEE-direktiivi antaa
koko EU:ssa voimassa olevat suuntaviivat elektroniikkaromun kasittelylle.

Kone on merkitty viereisella ylivedettya roska-astiaa esittavalla symbolilla. Tama
tarkoittaa, ettd sahkolaitteita ei saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan
toimitetaan ymparistoa saastavasti erilliseen keraykseen.

Tama laite on ammattilaissahkotyokalu ja tarkoitettu ainoastaan kaupalliseen kayttoon

(nk. B2B-laitteet WEEE-direktiivin mukaisesti). Painvastoin kuin etupéaassa yksityisissa
kotitalouksissa kaytettyja laitteita (nk. B2C-laitteet), ei tata laitteita saa monissa EU-maissa, esim.
Saksassa, toimittaa jatehuollosta vastaaville julkisille yhteisdille (esim. kunnallinen kerayspiste).
Epéaselvissa tapauksissa myyntipaikka neuvoo B2B-elektroniikkalaitteiden asianmukaisesta ja lain
maaraysten mukaisesta havittamisesta. Taman lisdksi myds myyntisopimuksen ohjeet seka yleiset
ohjeet otetaan huomioon.

Asiakkaat muissa maissa

Suosittelemme siksi, ettei konetta havitettaisi tavallisen kotitalousjatteen mukana vaan toimitettaisiin
ymparistda saastavasti erilliseen keraykseen. Myds kansallinen lainsdaadantt saattaa sisaltaa
maarayksia sahko- ja elektroniikkalaitteiden erillisesta havittamisesta. Taman koneen havittaminen
paikallisten méaraysten mukaisesti on varmistettava.
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14 Lisavarusteet

HUOMIO

Lisdvarusteet ja varaosat, jotka eivat ole peréisin Wacker Neusonilta, voivat kasvattaa
loukkaantumisen ja koneen vaurioitumisen riskia.

m Jos kaytetdan varaosia, jotka eivat ole peraisin Wacker Neusonilta, valmistaja ei
vastaa mistdan mahdollisista vahingoista.

Koneeseen on tarjolla runsas valikoima lisdvarusteita.

Lisatietoja yksittaisista lisdvarusteista 16ytyy internetista osoitteesta www.wackerneuson.com.
Vesisdilio

Kun tyostetadn asfalttia, tarylevy on suositeltavaa varustaa vesisailitlla, jossa on tehokas kastelulaite.
Portaattomasti sdadettava sprinklerijarjestelma ehkaisee asfaltin halkeamia ja limautumista.

Liukuri

Liukuri tarjoaa optimaalisen suojan kivilaatoituspintojen vahingoittumista vastaan, mika on tarpeen
erityisesti pinnoitettujen laattojen kohdalla.

Kuljetusalusta

Jotta koneen kuljettaminen oli tydmaalla helpompaa, saatavilla on kuljetusalusta.
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15 Tekniset tiedot

15 Tekniset tiedot

15.1

15.11

15.1.2

HUOMAUTUS
Osoitettuja tarindn kokonaisalueita ja melupééstoja voidaan kayttdd myds kuorman

alustavaan arviointiin. Taman seurauksena on kaytettava muita turvallisuustoimenpiteita

kayttajan suojaksi.

Melu- ja tarinatiedot
Luetellut melu- ja térinatiedot maaritetdén seuraavien asetusten mukaisesti koneelle tyypillisissa
kayttéolosuhteissa / erityisissa koetusehdoissa ja kaytén aikana harmonisoiduilla standardeilla:

m  Konedirektiivi 2006/42/EY
m  Melupaastodirektiivi 2000/14/EY

Vallitsevista olosuhteista riippuen tasta tuloksesta poikkeavat arvot voivat johtaa toiminta-arvoihin.

Melutiedot

Aanentaso kayttopaikassa
m LpA méaaritelldan standardien EN 1SO 11201 ja EN 500-4 mukaisesti.

Taattu adnenvoimakkuuden taso

m  LWA méaéritellddn standardien EN 1ISO 3744 ja EN 500-4 mukaisesti.
Tarinatiedot kasi-kasivarsi-tarina (HAV)

Painotettu kokonaistarindarvo

m  maaritellddn standardien EN 1SO 20643 ja EN 500-4 mukaisesti.
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15 Tekniset tiedot

15.2 Tarylevy
Nimi Yksikko AP1840we AP1840e AP1850we AP1850e
Tuotenumero 5100042938 5100042939 5100038311 5100038319
Nimellisvirta A 21,5
Nimellisjannite \% 51
Nimellisteho kw 1,2
Virtatyyppi (ulostulo) Tasavirta
Keskipakovoima kN 18
Varahtelyja Hz 98
1/min 5.880
Pintateho* m?2/h 648 810
Eteenpdin ajo m/min 27
Nousukyky % 46,6
Pituus mm 1.230
(tytskentelyasennossa)
Leveys mm 400 500
Korkeus mm 579 482 579 482
Maavara mm 579 482 579 482
Paino kg 88 83 92 87
Tybpaino kg 103 93 107 97
Suositeltu akkutyyppi BP1000
Akun kayntiaika BP1000 min 60
Varastointilampdtila-alue °C -30 — +50
Kayttolampatila-alue °C 0—+45
Aénenpaineen taso Lya dB(A) 92
Aanenvoimakkuuden taso
Lwa dB(A) 104
mitattu dB(A) 105
taattu
Térinén kokonaisarvo ap,, m/s? 3,2 4
Tarinan m/s? 0,5
kokonaisarvomittauksen
epavarmuus ap,
* Riippuu maaperan koostumuksesta.
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Akku
Nimi BP1000
Tuotenumero 5100025709
Nimellisjannite \% 51
Virtatyyppi (ulostulo) Tasavirta
Pituus mm 220
Leveys mm 290
Korkeus mm 197
Paino kg 9,4
Akun merkint& 14INR19/65-8
Akun tyyppi Litium-ioni
Energiasiséaltd Wh 1008
Kapasiteetti Ah 20
Purkausvirta maks. A 160
Varausvirta maks. 32
IP-luokitus IP2X
Varastointilampdétila-alue °C -30 — +50
Latauksen kayttolampétila- °C 0-—+45
alue

Latauslaite
Nimi Cc48/4
Tuotenumero 5100006221
Nimellisjannite \% 230 (90 — 265)
Virtatyyppi (sisdanmeno) Vaihtovirta 1~
Nimellisvirta A <3
Nimellistaajuus Hz 50 - 60
Virtatyyppi (ulostulo) Tasavirta +/-
Ulostulovirta 4 +/-0,5
Ulostulojannite maks. 57,6
Pituus mm 190
Leveys mm 145
Korkeus mm 65
Paino kg 2,0
Liitosjohto mm 1500
Syéttokaapeli mm 1800
Suojausluokka Il
IP-luokitus IP54
Varastointilampétila-alue °C -30 — +50
Kayttolampétila-alue °C 0—-+45
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15.4.1 Jatkojohto

A\

VAROITUS
Varo sahkéjannitetta!

Sahkoiskun aiheuttama vakava loukkaantuminen.
m Tarkista, etteivat liitosjohto ja jatkojohto ole vahingoittuneet.

m Kayta vain jatkojohtoa, jonka maadoitusliitin on liitetty pistokkeeseen ja kytkentéaan -

vain suojausluokan | + 11l koneet, katso luku Tekniset tiedot.

Ota huomioon seuraavat seikat:

m Kayta vain sallittua jatkojohtoa.
m Koneen tyyppikuvauksen ja jannitteen naet tyyppikilvesta.
m Katso tarvittava langan halkaisija seuraavasta taulukosta.

Konetyyppi Jannite Jatkojohto Langan halkaisija
[Vl [m] [mm?]

C48/4 230 <150 1,5

C48/13 230 <150 15
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16 Sanasto

16 Sanasto

Suojausluokka

Standardin DIN EN 61140 mukainen suojausluokka luokittelee sahkolaitteet turvallisuustoimenpiteiden
kannalta sahkodiskun estadmiseksi. Suojausluokkia on nelja:

Suojausluokka Merkitys

0

Ei erillista suojaa peruseristyksen lisaksi.
Ei maadoitusliitinta.
Pistoliitanta ilman maadoituskontaktia.

Maadoituskontaktillinen pistoliitanta.

Kaikilla sdhkoa johtavilla kotelon osilla kytkentd maadoitusliittimeen.

Ei liitAntda maadoitusliittimeen.
Pistoliitanta ilman maadoituskontaktia.

Vahvistettu eristys tai kaksoiseristys (suojaeristys).

Koneet toimivat pienoisjannitteella (<50 V).
Liitantda maadoitusliittimeen ei tarvita.
Pistoliitanta ilman maadoituskontaktia.

IP-kotelointiluokka

Standardin DIN EN 60529 mukainen kotelointiluokka ilmaisee sahkdkoneiden soveltuvuuden tiettyihin
ympaéristdolosuhteisiin sek& suojan vaaroja vastaan.

Kotelointiluokka maaritetaan standardin DIN EN 60529 mukaisella IP-koodilla.

Koodi

Merkitys, 1. luku:
Suojaus vaarallisten osien koskettamista vastaan.
Suojaus vieraiden esineiden sisdanpaasya vastaan.

Ei suojattu kosketusta vastaan.
Ei suojattu vieraita esineita vastaan.

Suojattu kdmmenselalla koskettamista vastaan.
Suojattu suuria vierasesineité vastaan, halkaisija > 50 mm.

Suojattu sormella koskettamista vastaan.

Suojattu keskisuuria vierasesineita vastaan (halkaisija > 12,5 mm).

Suojattu tytkalulla koskettamista vastaan (halkaisija > 2,5 mm).
Suojattu pienié vierasesineitd vastaan (halkaisija > 2,5 mm).

Suojattu johdolla koskettamista vastaan (halkaisija > 1 mm).
Suojattu raemaisia vierasesineita vastaan (halkaisija > 1 mm).

Suojattu koskettamista vastaan.
Suojattu sisaan kertyvaa polya vastaan.

Taysin suojattu koskettamista vastaan.
Polytiivis.

Koodi

Merkitys, 2. luku:
Suojaus sisaan tukeutuvaa vetta vastaan.

Ei suojausta vetta vastaan.

Suojaus suoraan ylhaalté tippuvaa vetté vastaan.

Suojaus vinosti tippuvaa vetta vastaan (15° kulma).

Suojaus roiskevettd vastaan (60° kulma).

Suojaus kaikista suunnista tulevia vesiroiskeita vastaan.

Suojaus kaikissa kulmissa tulevaa vesiruiskua vastaan

Suojaus suurella paineella tulevaa ruiskua vastaan (tulva).

Suojaus hetkellista veteen upotusta vastaan.

O INjO|ja|M|W|IN|F|O

Suojaus pysyvéa veteen upotusta vastaan.
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EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Valmistaja
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, Wackerstral3e 6, D-85084 Reichertshofen
Valmistajalla on yksinomainen vastuu tdman vaatimustenmukaisuusvakuutuksen antamisesta.

Tuote AP1840, AP1850

Tuotetyyppi Tarylevy

Tuotteen kayttotarkoitus Maaperén tiivistaminen

Tuotenumero 5100042938, 5100042939, 5100038311, 5100038319
Asennettu nettoteho 1,2 kW

Mitattu &&nenvoimakkuuden taso 104 db(A)

Taattu &&dnenvoimakkuuden taso 105 db(A)

Vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely
2000/14/EY, Liite VI

[Imoitetun laitoksen
TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystr. 2, D-90431 Nurnberg (NB 0197)

Direktiivit ja normit
Taten vakuutamme, ettd tama tuote vastaa seuraavien direktiivien ja normien asiaa koskevia
maarayksia ja vaatimuksia:

2006/42/EY, 2000/14/EY, 2014/30/EU, EN 500-1:2006 +A1:2009, EN 500-4:2011, EN 13309:2010

Valtuutettu edustaja teknisié tietoja varten
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, Wackerstral3e 6, D-85084 Reichertshofen

Reichertshofen, 01.09.2018

Helmut Bauer
Toimitusjohtaja

Alkuperainen vaatimustenmukaisuusvakuutus
5100038508fi_04_AP1840, AP1850_CE




Valmistaja

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstrafRe 6, D-85084 Reichertshofen
Valmistajalla on yksinomainen vastuu tdman vaatimustenmukaisuusvakuutuksen antamisesta.

Tuote C48/4
Tuotetyyppi Latauslaite
Tuotteen kayttotarkoitus Akun lataaminen
Tuotenumero 5100006221

Direktiivit ja normit

Taten vakuutamme, ettd tdma tuote vastaa seuraavien direktiivien ja normien asiaa koskevia

maarayksia ja vaatimuksia:

2014/35/EU, 2014/30/EU, EN 55014-1:2006 +A1:2009 +A2:2011, EN 55014-2:2015, EN 60335-
1:2012 +A11:2014 +AC:2014 +A13:2017, EN 60335-2-29:2004 +A2:2010

Valtuutettu edustaja teknisia tietoja varten
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstralRe 6, D-85084 Reichertshofen

Reichertshofen, 01.08.2018

Helmut Bauer
Toimitusjohtaja

Alkuperéinen vaatimustenmukaisuusvakuutus

5100038508fi_04_C48/4_CE
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